REVOLVER CHAMBER BRUSH - BROWNELLS CHAMBER BRUSH,
STAINLESS STEEL, .37/.357 CAL REVOLVER,3 PACK

Stainless Steel To Get Out Really Heavy Fouling/Leading

Tough stainless steel to get heavy fouling/leading out of revolver cylinder
chambers beautifully. Especially useful when going back to full power loads
after firing wadcutters.

Attributes

Name: BROWNELLS CHAMBER BRUSH, STAINLESS STEEL, .37/.357 CAL REVOLVER,3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084455137

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Make: Universal Handguns

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806030626

Item details

Made in USA
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REVOLVER KAMMERBURSTE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du die Brownells 38/357 Kaliber Edelstahl Revolver Kammerburste gekauft hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Kammern deines Revolvers effektiv zu reinigen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe beim Umgang mit dem Revolver und den Reinigungswerkzeugen vorsichtig vor, um Unfalle zu
vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Biirste auf Abnutzungs oder Beschadigungszeichen, bevor du sie verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass der Revolver vor der Reinigung entladen ist.

¢ Vermeide es, die Birste an anderen Teilen der Feuerwaffe als den Kammern zu verwenden.

Verwende beim Reinigen keine UbermaRige Kraft, um Schaden an den Kammern zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor eventuell wahrend der Reinigung geldsten Rickstanden zu

schutzen.
Bewahre die Blrste an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Revolver vollstandig entladen ist.
o Sammle deine Reinigungsmittel, einschlieRlich der Revolver Kammerbirste.

2. Verwendung der Biirste:

[¢]

Befestige die Birste an einem Reinigungsstab mit 832 Gewinde.

Flhre die Burste in die Kammer des Revolvers ein.

Drehe die Blrste sanft, wahrend du sie heraus und hineinschiebst, um Rickstande und
Ablagerungen zu entfernen.

Wiederhole dies nach Bedarf, bis die Kammer sauber ist.

o

[¢]

o

3. Nach der Reinigung:

o Uberpriife nach der Reinigung die Kammern auf verbleibende Riickstande.
o Wische die Burste mit einem sauberen Tuch ab und bewahre sie ordnungsgemag auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Blursten gemals den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge die Birste nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit

darstellen konnte.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit und Nutzung dieses Produkts kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der Brownells Revolver
Kammerburste gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



REVOLVER CHAMBER BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the Brownells 38/357 Caliber Stainless Steel Revolver Chamber Brush. This product is
designed to help you effectively clean the chambers of your revolver. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle the revolver and cleaning tools with care to avoid accidents.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage to the brush before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the revolver is unloaded before cleaning.

¢ Avoid using the brush on any part of the firearm other than the chambers.

¢ Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the chambers.

e Wear safety glasses to protect your eyes from any debris that may be dislodged during cleaning.
e Store the brush in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the revolver is completely unloaded.
o Gather your cleaning supplies, including the Revolver Chamber Brush.

2. Using the Brush:

[¢]

Attach the brush to a cleaning rod with an 832 thread.

Insert the brush into the chamber of the revolver.

Gently rotate the brush while moving it in and out of the chamber to remove fouling and leading.
o Repeat as necessary until the chamber is clean.

[¢]

[¢]

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the chambers for any remaining fouling.
o Wipe down the brush with a clean cloth and store it properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the brush in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please contact the manufacturer directly. Ensure
you have the product details ready for reference.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Brownells Revolver Chamber
Brush. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO
PARA CAMARAS DE REVOLVER

Introduccidn
Gracias por adquirir el Cepillo para Cadmaras de Revélver de Acero Inoxidable Brownells 38/357 Calibre. Este

producto estd disefiado para ayudarte a limpiar de manera efectiva las camaras de tu revélver. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja el revélver y las herramientas de limpieza con cuidado para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el cepillo antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate siempre de que el revélver esté descargado antes de limpiar.

» Evita usar el cepillo en cualquier parte del arma que no sea las camaras.

No uses fuerza excesiva al limpiar para evitar dafiar las cdmaras.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda ser desalojado durante la
limpieza.

Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el revélver esté completamente descargado.
o Relne tus suministros de limpieza, incluido el Cepillo para Cdmaras de Revdlver.

2. Usando el Cepillo:

o Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con rosca 832.

o Inserta el cepillo en la cdmara del revélver.

o Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves dentro y fuera de la cdmara para eliminar residuos
y plomo.

o Repite seglin sea necesario hasta que la cdmara esté limpia.

3. Postlimpieza:

o Después de limpiar, inspecciona las cdmaras en busca de cualquier residuo que quede.
o Limpia el cepillo con un pafio limpio y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier cepillo desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién
de residuos.

¢ No deseches el cepillo de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de este producto, contacta directamente al
fabricante. AseguUrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Cepillo para Camaras de Revoélver
Brownells. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BROSSE DE
CHAMBRE DE REVOLVER

Introduction

Merci d'avoir acheté la Brosse de Chambre de Revolver en Acier Inoxydable .37/.357 de Brownells. Ce produit
est concu pour t'aider a nettoyer efficacement les chambres de ton revolver. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours le revolver et les outils de nettoyage avec soin pour éviter les accidents.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage a la brosse avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que le revolver est déchargé avant de nettoyer.

Evite d'utiliser la brosse sur toute autre partie de I'arme que les chambres.

* Ne pas exercer une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager les chambres.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux de tout débris qui pourrait étre délogé lors du
nettoyage.

Range la brosse dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le revolver est completement déchargé.
o Rassemble tes fournitures de nettoyage, y compris la Brosse de Chambre de Revolver.

2. Utilisation de la Brosse :

[¢]

Fixe la brosse a une tige de nettoyage avec un filetage 832.

Insere la brosse dans la chambre du revolver.

Fais doucement tourner la brosse tout en la déplacant dans et hors de la chambre pour enlever les
dépots et le plomb.

o Répete si nécessaire jusqu'a ce que la chambre soit propre.

[¢]

o

3. PostNettoyage :

o Aprés le nettoyage, inspecte les chambres pour tout résidu restant.
o Essuie la brosse avec un chiffon propre et rangela correctement.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute brosse usée ou endommagée conformément aux réglementations locales de mise au rebut.
* Ne dispose pas de la brosse d'une maniére qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la
sécurité publique.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation de ce produit, veuillez contacter directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de la Brosse de Chambre de Revolver de
Brownells. Merci de préter attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO SCOVOLO
DELLA CAMERA DEL REVOLVER

Introduzione

Grazie per aver acquistato lo Scovolo della Camera del Revolver in Acciaio Inossidabile Calibro 38/357 di
Brownells. Questo prodotto e progettato per aiutarti a pulire efficacemente le camere del tuo revolver. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre il revolver e gli strumenti di pulizia con cura per evitare incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danneggiamento dello scovolo prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di iniziare la pulizia.

Evita di utilizzare lo scovolo su qualsiasi parte dell'arma da fuoco diversa dalle camere.

Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle camere.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti che potrebbero staccarsi durante la
pulizia.

Conserva lo scovolo in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver sia completamente scarico.
o Raccogli i tuoi materiali di pulizia, incluso lo Scovolo della Camera del Revolver.

2. Utilizzo dello Scovolo:

o Fissa lo scovolo a un'asta di pulizia con filettatura 832.

o Inserisci lo scovolo nella camera del revolver.

o Ruota delicatamente lo scovolo mentre lo muovi dentro e fuori dalla camera per rimuovere residui
e piombo.

o Ripeti I'operazione fino a quando la camera non & pulita.

3. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, ispeziona le camere per eventuali residui rimanenti.
o Pulisci lo scovolo con un panno pulito e conservalo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci gli scovolini usurati o danneggiati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire lo scovolo in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dello Scovolo della Camera del Revolver
di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



REVOLVER KAMMERBORSTE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Brownells 38/357 Kaliber Rustfritt Stal Revolver Kammerbgrste. Dette produktet er
designet for 3 hjelpe deg med a effektivt rengjare kamrene pa revolveren din. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

» Handter alltid revolveren og rengjgringsverktgyene med forsiktighet for & unnga ulykker.
* Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Kontroller jevnlig for tegn pa slitasje eller skade pa bgrsten far bruk.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjering av skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

¢ Sgrg alltid for at revolveren er avfyrt fgr rengjgring.
 Unnga a bruke bgrsten pa andre deler av skytevapenet enn kamrene.
e Ikke bruk overdreven kraft nar du rengjer for 3 unnga skade pa kamrene.

e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene dine mot eventuelle partikler som kan Igsne under rengjaringen.

e Oppbevar bgrsten pa et trygt og tert sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at revolveren er helt avfyrt.
o Samle rengjgringsutstyret ditt, inkludert Revolver Kammerbgrsten.

2. Bruke Bgrsten:

[¢]

Fest barsten til en rengjgringsstang med 832 gjenger.

Sett bgrsten inn i kammeret pa revolveren.

Roter forsiktig barsten mens du beveger den inn og ut av kammeret for a fjerne smuss og bly.
Gjenta etter behov til kammeret er rent.

[¢]

[¢]

o

3. Etter Rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser kamrene for eventuelle gjenvaerende smuss.
o Tark av bgrsten med en ren klut og oppbevar den riktig.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle slitte eller skadede bgrster i samsvar med lokale avfallsreguleringsregler.
o Ikke kast bgrsten pa en mate som kan utgjere en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst kontakt produsenten

direkte. Sgrg for a ha produktdetaljene klare for referanse.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Brownells Revolver Kammerbgrste. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO
KOMOR REWOLWEROW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotki do Komér Rewolwerdw Brownells 38/357 Kaliber Stal Nierdzewna. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia komér rewolweréw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z rewolwerem i narzedziami czyszczacymi ostroznie, aby unikngé¢ wypadkdw.
® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palne;.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed czyszczeniem.

¢ Unikaj uzywania szczotki na jakiejkolwiek czesci broni palnej poza komorami.

* Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ komér.

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed wszelkimi odtamkami, ktére mogg zosta¢ wydobyte
podczas czyszczenia.

Przechowuj szczotke w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze rewolwer jest catkowicie roztadowany.
o Zbierz swoje materiaty czyszczace, w tym Szczotke do Komér Rewolwerdw.

2. Uzywanie szczotki:

[¢]

Przykre¢ szczotke do preta czyszczacego z gwintem 832.

W16z szczotke do komory rewolweru.

Delikatnie obracaj szczotke, jednoczesnie poruszajac nig w gére i w dét w komorze, aby usungé
zanieczyszczenia i otéw.

o Powtarzaj w razie potrzeby, az komora bedzie czysta.

[¢]

o

3. Po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu sprawdz komory pod katem pozostatych zanieczyszczen.
o Wyczys¢ szczotke czysta szmatka i przechowuj ja prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie utylizuj szczotki w sposéb, ktéry moze stanowié zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu, prosimy o
kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczeg6ty dotyczace produktu do
odniesienia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Szczotki do Komér
Rewolwerdw Brownells. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



REVOLVER CHAMBER BRUSH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta ostit Brownells 38/357 Kaliiperin Ruostumattoman Teraksen Revolver Chamber Brushin. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan sinua puhdistamaan tehokkaasti revolverisi kammioita. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele revolveria ja puhdistustydkaluja aina varovaisesti onnettomuuksien valttamiseksi.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti harjan kuluminen tai vauriot ennen kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista aina, etta revolveri on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Valta harjan kayttda aseiden osissa, joita ei ole tarkoitettu puhdistettavaksi.

Al3 kayta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta valtat vaurioita kammioille.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta irtoavilta roskilta puhdistuksen aikana.
Sailyta harja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta revolveri on taysin tyhjennetty.
o Keraa puhdistusvalineet, mukaan lukien Revolver Chamber Brush.

2. Harjan kaytto:

o Kiinnitad harja puhdistusvarsien 832 kierteeseen.

o Aseta harja revolverin kammioon.

o Kaantele harjaa varovasti samalla liikuttaen sita sisaan ja ulos kammiossa, jotta saat poistettua
likaantumiset ja lyijyt.

o Toista tarvittaessa, kunnes kammio on puhdas.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista kammio jaljella olevien likaantumisten varalta puhdistuksen jalkeen.
o Pyyhi harja puhtaalla liinalla ja sailyta se asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet harjat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita harjaa tavalla, joka voisi aiheuttaa riskia ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteeksi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Brownells Revolver Chamber Brushin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



REVOLVER CHAMBER BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har képt Brownells 38/357 Caliber Stainless Steel Revolver Chamber Brush. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa dig att effektivt rengéra kammaren pa din revolver. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

¢ Hantera alltid revolvern och rengoéringsverktygen med omsorg for att undvika olyckor.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skada pa borsten innan anvandning.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att revolvern ar oladdad innan rengéring.

e Undvik att anvanda borsten pa nagon del av skjutvapnet forutom kammaren.

¢ Anvand inte dverdriven kraft vid rengoring for att férhindra skador pa kammaren.

e Bar skyddsglasdgon for att skydda dégonen fran skrép som kan lossna under rengéringen.
e Forvara borsten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att revolvern ar helt oladdad.
o Samla dina rengéringsmaterial, inklusive Revolver Chamber Brush.

2. Anvanda Borsten:

[¢]

Fast borsten pa en rengdringsstav med en 832 ganga.

Satt in borsten i kammaren pa revolvern.

Rotera forsiktigt borsten medan du rér den in och ut ur kammaren for att ta bort belaggningar och
ledningar.

Upprepa vid behov tills kammaren ar ren.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter Rengoring:

o Efter rengéring, inspektera kammaren for eventuell kvarvarande belaggning.
o Torka av borsten med en ren trasa och forvara den pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte borsten pa ett satt som kan utgéra en risk for miljon eller allman sakerhet.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att du har produktens detaljer redo for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Brownells Revolver
Chamber Brush. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K CISTICIMU KARTACI
NA KOMORY REVOLVERU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nerezovy Cistici karta¢ na komory revolver(i Brownells 38/357 Caliber. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné vycistit komory vaseho revolveru. Pfed pouzitim peclivé
prectéte tento bezpelnostni navod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro sv{j zamysleny Gcel.

Vzdy zachazejte s revolverem a Cisticimi nastroji opatrné, abyste se vyhnuli nehodam.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte karta¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je revolver vybity pred ¢isténim.

Vyhnéte se pouziti kartdce na jakoukoli ¢ast strelné zbrané kromé komor.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste predesli poskozeni komor.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oli pred jakymikoli Ulomky, které mohou byt uvolnény béhem
cisténi.

Ukladejte kartac na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je revolver zcela vybity.
o Pripravte si Cistici potfeby, v¢etné Cisticiho kartdCe na komory.

2. Pouziti kartace:

o Pripojte kartac k Cistici ty¢i s 832 zavitem.

o Vlozte kartac¢ do komory revolveru.

o Jemné otacejte kartd¢em a pohybujte jim dovnitf a ven z komory, abyste odstranili usazeniny a
olovo.

o Opakujte podle potfeby, dokud neni komora cista.

3. Po cisténi:

o Po ¢isténi zkontrolujte komory na jakékoli zbylé usazeniny.
o Otfete kartac Cistym hadfikem a spravné ho ulozte.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené kartace v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.
¢ Nezlikvidujte karta¢ zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostrfedi nebo verejnou

bezpelnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti tohoto produktu se prosim obratte pfimo na vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynt mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti Cisticiho kartd¢e na komory revolver(
Brownells. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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